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Straipsuyje aptariama Lietuvos valstybinés bibliografijos tarnybos — Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotckos Bibliografijos ir knygotyros centro — ir kitig atminties institucijy, teikianciy patikimus bibliografinius jrajus
nacionaliniams fondams (Lietuvos dailés muziejaus ir Lietuvos archyvy departamento prie Lietuvos Respublikos
Voriausybés), skaitmeninimo iniciatyva, Straipsnis supaZindina su patirtimi, jgyta rengiant, diegiant ir nanjinant formatus
bei standartus, taikomus bibliografinés informacijos ir kultiiros paveldo aprasymui, ilgalaikiam saugofimui bei sklaidai,
kuriant Integraliq virtualiq biblioteky informacine sistemq (1VBIS) ir bendrq kultiiros paveldo portalq hup.//
www.epaveldas.lt. Cia aptariamas Lietuvos valstybinés bibliografijos tarnybos ir atminties institucijy bendradarbiavimq
jteisinancios jstatyminés bazés kitrimas. Nagrinéjamas tokio bendradarbiavimo metodologijos, pagristos suderintais
standariais, parengimas bei valstybinés bibliografijos veiklos skatinimo iniciatyvos.

ReilSminiai ZodZiai: kultiros paveldas; skaitmeninimas; atminties institucijos; skaitmeninis archyvas.

1. [zanga

Europos Komisija, sililydama naujq strateging programa
12010 — Europos informaciné visuomené augimui ir
uzimtumui skatinti*, pradeda igyvendinti naujg integruotos
informacinés visuomenés politikos metodg. 12010, kuri
visiskai atitinka atnaujintos Lisabonos strategijos nauja
valdymo etapa, padés siekti pagrindinio Lisabonos tikslo -
tvarios plétros ir darbo viety kirimo. Jgyvendinant $ios
programos uZdavinj — sukurti bendrg Europos informacing
erdve, sidlanéig prieinamus ir saugius didelés spartos
ry§ius, gausy ir jvairy turinj bei skaitmenines paslaugas -
svarbus vaidmuo atitenka kult@iros paveldui.

Lietuvoje pastaruoju deSimtmeéiu nemazZai nuveikta
kultiiros paveldo skaitmeninimo srityje. Taciau iki 2005 m.
51 veikla buvo fragmentiska, nebuvo visas atminties
institucijas —archyvus, bibliotekas ir muziejus — vienijancio
pozitrio | skaitmeninimo veikla.

2. Metodologija: vieningas poziuris { kultiiros
pavelda

Archywvy, biblioteky ir muzieju misijos pagrinda sudaro
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kultiiros paveldo objekty ir informacijos apie juos ilgalaikis
iSsaugojimas. Néra paprasta nustatyti §iy atminties
institucijy Zinybines ribas, ypaé¢ ty, kurios, susiklos¢ius
tam tikroms istorinéms aplinkybéms, priglaudé kitokios
Zinybinés priklausomybés kultiiros paveldo vertybes. Nors
&is ,,Zinybinis" veiksnys vis dar atlicka svarby vaidmeni
formuojant atminties institucijy organizacines struktiiras,
neabejotina, kad meno kiirinys, jo autorinis rankrastis arba
recenzija apie jj — visa tai atspindi ta patj kultirin konteksta,
liudija panasius kultdrinius bruoZus. Siekdamos suderinti
kultiiros paveldo turinj ir informacijos apie §i turinj
pateikima, IFLA, CIDOC, ISO ir kitos bendruomenés
emesi kurti vieningg atminties institucijose kaupiamo
kultiros paveldo informacijos koncepcija. Daug viliy teikia
FRBR / CIDOC CRM darninimo darbo grupés veikla,
susijusi su suderinty standarty taikymu apraSant
bibliotekose ir muziejuose kaupiama informacinj turinj. Tai,
savo ruoztu, uztikrins kultiiros paveldo turinio integralumg
ir palengvins prieiga prie jo semantiniame Ziniatinklyje.
Dabar jau galima konstatuoti, kad Nacionalinés
bibliotekos Bibliografijos ir knygotyros centro iniciatyva,
prasidéjusi paraiskos teikimu finansinei paramai i$ Europos
struktiiriniy fondy gauti, i3sivysté | bendra metodologing
kultiros paveldo skaitmeninimo ir sklaidos krypti,
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apimanéig modeliavima, standarty, rekomendacijy ir
praktiniy metody rengima. $i metodologija:

— apibrézta ,,.Lietuvos kultiiros paveldo skaitmeninimo
koncepcijoje”, ,Lietuvos kultiiros paveldo skaitmeninimo,
skaitmeninio turinio saugojimo ir prieigos strategijoje* ir
»Lietuvos kultiros paveldo skaitmeninimo, skaitmeninio
turinio saugojimo ir prieigos strategijos jgyvendinimo
priemoniy 2009-2013 mety plane®;

- igyvendinta sukdirus IVBIS ir portalg http://
www.epaveldas.It;

- realizuota ikiirus koordinacinius skaitmeninimo
centrus virtualios tarporganizacinés struktiiros ribose.

3. Tikslai

3.1. Nauja kulttiros paveldo teisinés bazés paradigma:
koncepcija, strategija ir priemoniy planas

Lietuvos atminties institucijos kaupia ir saugo vertinga
nacionalinj kultiiros pavelda, kuris yra tautos pilietiskumo,
savimones ir savigarbos, jos §iuolaikinio mokslo, §vietimo
ir laisvalaikio pamatas. Lietuvai jstojus | Europos Sajunga,
sustipréjo nacionalinio kultiiros paveldo aktualizavimo,
t. y. jo pateikimo bendroje Europos skaitmeningje erdvéje,
svarba, 2006 m. Kultiros ministerija kartu su Vilniaus
universiteto Bibliotekininkystés ir informatikos institutu
surengé 3alies atminties instituciju apklausa, kuria pagristas
saugomo kultiiros paveldo skaitmeninimo tyrimas. 2006 m.
§io tyrimo rezultatus paskelbé Nacionaliniy atstovy grupé
(The National Representatives Group for Coordination
of Digitisation Policy and Programmes) skaitmeninimo
politikai ir programoms koordinuoti 2006 mety ataskaitoje’.
Tyrimo rezultatai parodé, kad 2006 metais jvairius kulta-
ros paveldo skaitmeninimo projektus Lietuvoje igyvendino
daugelis atminties institucijy: bibliotekos, muziejai, ar-
chyvai, mokslo ir studijy institucijos, kitos vieSosios stai-
gos. Skaitmeninimo iniciatyvas Lietuvoje vykdé 58%
atminties institucijy, i§ ju 55% skaitmeninima laiké stra-
teginiu veiklos prioritetu. Stambiausiu Lietuvos atminties
institucijy kada nors inicijuotu projektu galima laikyti
Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos kartu
su partneriais 2005-2008 metais jgyvendinta projekta
»Integralios virtualios biblioteky informacinés sistemos
sukiirimas”. Projekto metu buvo sukauptas skaitmeninty
objekty duomeny bankas, kuriame yra per 2 min. 800 tiikst.
skaitmeninty puslapiy originaliy dokumenty, ir sudarytos
galimybés Lietuvos ir viso pasaulio vartotojams per portalg
http://www.epaveldas.lt interaktyviai naudotis 3iy insti-
tucijy sukauptomis kultiiros vertybémis.

Akademiniy institucijy inicijuoti skaitmeninimo projektai
daugiausia atitinka mokslo ir 3vietimo srities poreikius.

Pagrindiniai projektai tokie:

— Matematikos ir informatikos instituto, Lietuviy kalbos
instituto ir Lietuviy literatliros ir tautosakos instituto
mokslinis duomeny skaitmeninimo projektas ,,Aruodai®;

—Matematikos ir informatikos instituto kartu su Lietuviy
kalbos institutu, Vilniaus universiteto Filologijos fakultetu
ir Vilniaus universiteto biblioteka projektas ,,LDK Skait-
mena®;

— Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulteto kartu
su to paties universiteto Istorijos fakultetu, Vilniaus
arkivyskupijos kurija ir Lietuvos etnokosmologijos muzie-
jumi projektas ,,Vilniaus baZnytinés provincijos archyvy
dokumenty ir knygu metaduomeny informaciné sistema
(BARIS)*;

- Lietuviy kalbos instituto ir Berlyno Humboldiy
universiteto projektas ,,Senyjy Ryty Priisijos lietuvisky
raSty skaitmeninimas. Danieliaus Kleino giesmynas ir
maldynas®, prateses Senyjy rasty duomeny bazés kiirimo
veikla, 1996-2005 metais finansuotas i3 valstybés biudzeto
asignavimuy, skirty Valstybinei lietuviy kalbos komisijai;

- Vilniaus universiteto biblioteka ir Matematikos ir
informatikos institutas dalyvavo tarptautiniame projekte
ENRICH, kuris padéjo sukurti Europos kultiiros paveldo
skaitmeninés bibliotekos baze, integruojant jau sukurta,
bet issklaidyta elektronini turing;

~ Vilniaus universiteto biblioteka nuo 2000 m. vykdo
Atviros Lietuvos fondo ir Atviros visuomenés instituto
finansuota projekts ,,Seny rankrastiniy teismy knygy teksty
perkélimas i kompaktinius diskus”. 2004 m. parengtas
projekto tesinys ,,Rankrastiniy XVII-XIX a. teismy knygy
viso teksto duomeny bazés sukiirimas®.

Viedoji jstaiga ,,Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija*
igyvendino projekta , Televizijos produkcijos virtualios
bibliotekos, uZtikrinandios viesa elektronine prieigy prie
Lietuvos audiovizualinio paveldo, jamzinio Lietuvos
televizijos (LTV) programose, sukiirimas ir testinio 3io
paveldo skaitmeninimo, i§saugojimo bei prieinamumo
visuomenei uztikrinimas*. Sio projekto metu sukurta viea
televizijos produkcijos virtuali biblioteka, uztikrinanti prieigg
prie Lietuvos audiovizualinio paveldo, jamzinto televizijos
programose.

2005 m. priémus , Lietuvos kultiiros paveldo skaitme-
ninimo koncepcija*? ir atminties institucijoms toliau
igyvendinant stambius skaitmeninimo projektus, kultiiros
paveldo skaitmeninimo veikla isliko fragmentiska,
skaitmeninimo projektai nebuvo koordinucjami $alies
mastu, ju tikslai dazniauvsiai blidavo trumpalaikiai, o
pasibaigus projektams daznai nepasiriipinta skaitmeninty
kultiiros paveldo objekty saugojimu ir prieiga. Tokia
nenuosekli skaitmeninimo veikla skatino tobulinti nacio-
nalinio kultiiros paveldo skaitmeninimo ir sklaidos teising
baze. Tinkama teisiné bazé — vienintelé priemone, galinti
suteikti patikima pagrinda atminties institucijy strateginei
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veiklai ir jos finansavimui; savo ruoZtu, tai uztikrina
nacionalinio kultiiros paveldo skaitmeninimo tgstinuma.

Siuo atveju svarbu paZyméti Lietuvos valstybinés
bibliografijos tarnybos vaidmenj kuriant nacionalinio
kultiiros paveldo skaitmeninimo ir sklaidos teising baze.
2003-2004 m. Nacionalinés bibliotekos Bibliografijos ir
knygotyros centras jgyvendino keleta paZangiy kultliros
paveldo skaitmeninimo ir atminties institucijy integracijos
projekty, kuriais siekta atkreipti valdzios institucijy démesj
i biitinybe integruotis | Europos elektroninio turinio erdvg.

Minéta Koncepcija 2005 m. sausio mén. buvo
patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés. Koncepcijoje
apibrézu kultdros paveldo skaitmeninimo tikslas, uZdaviniai
ir principai bei bendri objekty atrankos kriterijai. Jy
pagrindu auminties institucijos gali nuosekliai ir tikslingai
atlikti nacionalinio kultiiros paveldo iSsaugojimo,
aktualinimo ir sklaidos tobulinimo veikla. Koncepcijos
pagrindu Kultiiros ministerija kartu su Svietimo ir mokslo
ministerija, Informacinés visuomenés plétros komitetu prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Lictuvos archyvy
departamentu prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
nacionaliniu Iygiu keordinuoja ir stebi kultiros paveldo
skaitmeninimo politikos veiklos sriti. Sios institucijos teikia
ir tokios politikos jgyvendinimo pasitlymus Lietuvos
kultiiros paveldo skaitmeninimo tarybai.

Taéiau Koncepcijoje neapibréZiamas skaitmeninimo
veiklos organizavimas ir jos finansavimas. Tai paskatino
§io straipsnio autorg inicijuoti teisiniy dokumenty perZitra,.
Jos sutelkta iniciatyviné grupé parengé skaiimeninimo
strategijos projekia ir jteiké ji Kultiiros ministerijai. Po
bendro aptarimo, kuriame dalyvavo Kultfiros ministerijos
ir Skaitmeninimo tarybos atstovai, ir véliau jvykusio vieSo
aptarimo ,Lietuvos kultiros paveldo skaitmeninimo,
skaitmeninio turinio saugojimo ir pricigos straiegijai* bei
jos igyvendinimo 2009-2013 mety planui® buvo pritarta,
ir 2009 m. gepuzés 20 d. Sivos dokumentus patvirtino
Lietuvos Respublikos Vyriausybé. Tai rcikémingas
pasickimas — Koncepcijos tiksly ir uzdaviniy jgyvendinimas
padés sukurti bendra Lietuvos kultiiros paveldo skaitmening
informacing erdve, prailginti kultiros paveldo objekty
gyvavimo laika, pateikti $alies ir pasaulio visuomenei
aktualia, i§samig ir patikima informacija apie Lictuvos
kultiiros pavelda, uZtikrinti nuolatinj, patikima ir kokybidka
kult@iros paveldo iStekliy naudojimg mokslo, Svietimo ir
kultiros tikslams, skleisti Lietuvos kultiirg globalizacijos
salygomis.

Glaustai apibiidinant Strategijos tiksla, pagrindinis
démesys kreiptinas | aspekius, apibréZiancius skaitme-
ninimo veiklos koordinavimg pasitelkiant skaitmeninimo
centrus. Tokiy centry vaidmenj turéty atlikti institucijos,
turinCios didZiausig skaitmeninimo patirtj ir teikianéios
prieiga prie suskaitmenintos medziagos — Lietuvos nacio-
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naliné Martyno Mazvydo biblioteka, Lictuvos dailés
muziejus ir Lietuvos archyvy departamentas. Skaitme-
ninimo centry jkiirimas Salies atminties institucijose leis
nacionaliniu mastu rinkti duomenis apie Lietuvos atminties
institucijose saugomus kultiiros paveldo objekius ir derinti
Siy objekty atranka bei jy jtraukima | numatyty skaitmeninti
kultiiros paveldo objekty saradq. Tai leis koordinuoti pacig
skaitmeninimo veikly ir iSvengti jos dubliavimo. Taip bus
taupomos léSos, sudaromos salygos atminties institucijy
nuosekhiai ir kryptingai veiklai. Minéty strateginiy
dokumenty pagrindu skaitmeninimo centrai teiks reikiama
metodologing ir prakting pagalba, ripinsis fondoieska.

Strategijos vizijg bty galima apibidinti kaip bendry
Lietuvos kultiiros paveldo skaitmening informacing erdve,
pailginancia kultiiros paveldo objekty gyvavimo laika,
teikian¢ia operatyvia, isamia ir patikima informacijg apie
Lietuvos kultiiros pavelda Europos ir viso pasaulio gyven-
tojams, uztikrinanéia ilgalaikj kultiiros paveldo istekliy
naudojima mokslo, $vietimo ir kultiiros tikslams.

Strategijos tikslas — skatinti kultiiros paveldo objekty,
saugomny atminties institucijose, skaitmeninima, uztikrinti
Lietuvos kultiiros paveldo ilgalaikj saugojima, jo integracija
i pasaulio skaitmening erdve ir visuoting jo sklaida.

Strategijos tikslai:

- sukurti vientisg kuliiros paveldo skaitmeninimo
sistemq ir uZtikrinti jos funkcionaluma;

— sukurti ir tobulinti virtualig kultiiros paveldo sistema,
integruojancia paicikos, saugojimo ir prieigos funkeijas;

- standartizuoti kultiros paveldo skaitmeninimo,
saugojimo ir sklaidos procesus;

- skaitmeninti kultiiros paveldo objcktus ir teikti jy turinj
kultiiros paveldo portalui;

— skatinti kultiiros paveldo sklaidos iniciatyvas.

Biitina pazymeéti, kad pradéjus jgyvendinti 2009-2013 m.
priemoniy plana, atsiras daugiau galimybiy gauti finansing
paramg i§ valstybés biudZeto ir Europos Sajungos
struktiiriniy fondy. Prioritetas turi biti teikiamas tiems
projektams, kurie suteikia galimybg dalyvauti bendra-
darbiavimo veikloje, kuriant bendrg Lietuvos kulifiros
paveldo skaitmening erdvg ir integruojant objektus |
kultGros paveldo sistema bei bendra kultiiros paveldo
portala,

3.2. Suderinti standartai — Integralios virtualios
biblioteky informacinés sistemos (TVBIS) ir kultiiros
paveldo portalo pagrindas

Iniensyvi skaitmeninimo veikla paskatino integraliy
suderinty standarty, taikomy atminties institucijose
saugomiems kultdros paveldo objektams, plétra. Suderinti
standartai daugeliui atminties institucijy sukurtoms
skaitmeninéms saugykloms ir sklaidos sistemoms taikomi
palyginti neseniai, 1ki tol démesio standarty derinimui stoka



kliudé nuosekliai plétoti prieiga prie skaitmeninio turinio,
siaurino paieikos galimybes.

Todél minétuose strateginiuose dokumentuose sude-
rintiems standartams skiriamas ypatingas démesys.
Dokumentais sickiama, kad biity priimti suderinti skaitme-
ninimo standartai, suteikiantys galimybe koordinuoti
atminties instituciju plétojamas iniciatyvas ir projektus,
uztikrinantys kultiiros paveldo saugykly derme nacionaliniu
lygiu ir jy integracijg i Europos skaitmenine erdve.

Dabartiniu metu suderintus standartus, pagristus 2005
2008 m. bendro projekto metu sukurta [VBIS, skirtus
metaduomenims ir skaitmeniniams objekiams saugoti bei
prieigai prie ju teikti, taiko tik Lictuvos nacionaliné Martyno
Mazvydo biblioteka ir partneriai - Lietuvos archyvy depar-

KONTROLIUOQJAMI ZODYNAI

EUROVOC? - archyvai |/|
LCSH? (lietuvizkoji versija) - bibliotckos
UDC* - bibliotekos

ULAN” - muzicjai I

DUOMENUY STRUKTUROS STANDARTAI

EAD" — archyvai
UNIMARC" - bibliotekas
DC"™ - muziejai |

tamentas ir Lietuvos dailés muziejus.

Suderinti standartai ~ labai svarbus veiksnys, norint
uztikrinti skaitmeninio turinio integraluma ir informaciniy
iStekliy kokybe, kurti pazangia hierarching sistema,
integruojanéia nar§ymo, paieikos ir identifikavimo
funkcijas.

Siekiant funkcinio suderinamumo su 3alies atminties
institucijomis, Europos skaitmenine biblioteka (Eiuropean
Digital Library—EDL) (http://www.theeuropeanlibrary. org)
ir Europeana (http://www.europeana.eu/portal’), IVBIS
taikomi standartai ir kontroliuojami Zodynai (Zr. 1 paveikslg).
Siy standarty saveika IVBIS galima biity iliustruoti schema
(zr. 2 paveiksla).

DUOMENU TURINIO STANDARTAI

ISAAR (CPF), ISAD (G)® - archyvai
ISBD'" - bibliotckos
CIDOC CRM!! - muziejai |

ILGALAIKIO SAUGOJIMO STANDARTAI

bibliotekos
METS" { archyvai

muzicjai

PRIEIGOS STANDARTAI

|

archyvai

Z39.50" SRU/W'T { bibliotckos

muziejai

y

| pav. IVBIS lingvistinis apripinimas
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/-- ARCHYVAI
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Skaitmeninimas,
OCR, vaizdy
apdorojimas

LAFSIS
B] - EAD

\_/

SKAITMENINT] OBIEKTAIL METADUOMENYS (EAD)

/- MUZIEJAL

Skaitmeninimas,
OCR, vaizdy
apdorojimas

- S

RIS/ IRIS
B[ - DC

o

INTEGRALI VIRTUALI
BIBLIOTEKU INFORMACINE
SISTEMA

TN
A

B] - UNIMARC/B
A] - UNIMARC/A

SANKIRTA \

Skaitmeninti objektai:
JPEG / TIFF: PDF

N~~~

PR =R Z>Ww

a

BIBLIOTEROS

SKAITMENINTI
OBIEKTAI,
METADUOMENYS (DY

SKAITMENINTI OBJEKTAI,

18SAMUS B|
15sAMOS Al

Skaitmeninimas,
OCR, vaizdy
apdorojimas

\

"‘\\

LIBIS

Bl - UNIMARC/B
Al - UNIMARC/A

2 pav. IVBIS struktlira

A| - autoritetiniai jradai
BI - bibliografiniai jra$ai
LAFSIS - Lietuvos archyvy fondo sgvado informaciné sistema

LIBIS - Lictuvos integrali biblioteky informacijos sistema

RIS / IRIS — Rinkiniy informaciné sistema / Internetiné rinkiniy informaciné sistema
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3.2.1. ApraSomuyjy metaduomeny sprendimai

IVBIS naudojamy metaduomeny lygmuo buvo svar-
biausia problema, kuria reikéjo nedelsiant i§spresti.

Nekilo abejoniy dél vaizdy metaduomeny pateikimo

elektroningje erdvéje: jie koduojami taikant Dublin Core
(DC) standarta, kuris Lietuvoje patvirtintas kaip nacio-
nalinis standartas.

Marija Scpulingol
Nefinomas XVII a. dallininkas
altorinis paveiksias

XVl s,

[wornds | pirrning sigterny _ Lietuvey daiidés muzieiys
Saugetojas Ustuvos dalkés muricjus

P preinRla | PRGEaR 5s

i
i

AT Rt e

_ Kontales] | Autoriniy teisky pelitiica | Publikaejos | snhplnlu dohn_r_mnm

-quﬁm & .+Jf5‘.--m.';’-;J

3 pav. Portalo http:/fwww.cpaveldas.lt Dubiin Core metaduomeny pavyzdys (http://www.epaveldas.It/vbspi/

biDetails.do?biRecordld=12269)

<dc:title>Marija Sopulingoji</dc:title>

<dc:creator>NeZinomas XVII a. dailininkas
</dc:creator>

<dc:subject>altorinis paveikslas</dc:subject>

<dc:description>Drobé, aliejus, h/pl. - 60x46 cm
</dc:description=

<dc:contributor>Lietuvoes dailés muziejus
</dc:contributor=

<dc:date>XVII a.</dc:date>

<dc:type>Text</dc:type>

<dc:format>text/xml</dc:format>

<dc:identifier>1_952606</dc: identifier>

<dc:source>http://www.rinkinys.ldm.It/iris/index.
aspx?cmp=search&action=details& mus=1&
ext _id=952606&lang=LT

</dc:source>

<dc:language>LT</dc:language>

<dc:rights>Lietuvos dailés muziejus</dc:rights>

4 pav. IVBIS Dublin Core metaduomeny pavyzdys
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Dublin Core metaduomeny formato taikymas
nesudétingas — parengti Dublin Core formato jradus bet
kokios riigies informacijai néra sunku. Kita vertus, yra ir
savy trikumy - nesukurtos katalogavimo taisyklés,
nurodancios, kaip duomenis jradyti | laukus.

Vis delto kai kurie elementai gali sukelti painiava,
pavyzdziui, ,kiréjo duomenys®. Archyvuose kiekvieno
archyvinio vieneto apraas yra reikSmingas tik tada, kai
aiskiai aprasytas archyvinio fondo, kuriam jis priklauso,
kiiréjas. Tik kiiréjo istorija ir struktiira gali padéti vartotojui
suprasti salygas, kuriomis dokumentas buvo sukurtas arba
sukauptas, ir kritiSkai jvertinti dokumenty turinj. Tokio tipo
duomenys yra labai svarbiis aprasui. Bitent tokiy duomeny
ir triksta Dublin Core. Jame ,kiiréjo" elementas
ivardijamas kaip subjektas, pirmiausia atsakingas uz
i5tekliaus turinj. Archyvams toks apibiidinimas netinkamas.
ISAD(G) (General International Standard Archival Des-
cription) kiiréjg apibrézia taip: ,,Kolektyvas, giminé arba

asmuo, kuris sukiiré arba sukaupé ir (arba) priziGréjo
dokumentus, veikdamas individualiai arba dalyvaudamas
kolektyvinéje veikloje*. Asmenys, atsakingi uz archyvinio
fondo kaupima paprastai skiriasi nuo kirgjy. Nors IVBIS
buvo pasirinktas i§pléstinis Dublin Core, nebuvo atsisakyta
rengti ir iSsamius jraSus.

Irasant duomenis | 26 elementus, kurie visi kartu gali
sudaryti archyvinio objekto aprasa, laikomasi 1SAD(G)
nurodymuy. ISAD(G) uzZtikrina i$samiy, tinkamy ir aiskiy
aprady rengima, palengvina informacijos apie archyving
medziaga mainus ir paieska, leidzia apraSus i§ {vairiy
saugykly sujungti | bendra informacijos sistema.

Suskaitmeninto fizinio archyvinio objekto atveju biitina
suteikti prieiga prie jo turinio. Todél biitina aprasyti objekto
fizinj vaizda arba jo turini. Jei objektas — archyvinis fondas,
biitina parengti archyvinj aprasa, kuriame atsispindéty
viso fondo hierarchiné struktiira ir jo sudedamosios dalys
(zr. 5 paveiksla).

5 pav. IVBIS archyvinio apraso hierarchiné struktiira

ISAD(G) nurodymy laikomasi ir rengiant suskait-
meninty archyviniy objekty apraus. Tai leidZia pateikti
archyvinio apraio hierarching struktiirg, kitaip tariant,
parengti iSsamesnius ir paprastesnius archyviniy objekty
ir duomeny baziy aprasus elektroninéje terpéje. Biitent Sis
metodologinis sprendimas buvo taikomas [VBIS.
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Apyrasas Apyrasas Apyradas
Byla Byla Byla
Dokumentas Dokumentas Dokumentas
(vienetas) (vienetas) (vienetas)

Lietuvos dailés muziejaus fondy bibliografiniai apraSai
rengiami pagal 40 duomeny elementy specifikacija, pagrista
CIDOC CRM (CIDOC Conceptual Reference Model) it
patvirtinta Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijos
1997 m. nutarimu. Sios taisyklés nurodo, kurie fondy
vieneto duomenys — privalomi, o kurie pasirenkami paties
muziejaus nuoZiiira,
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Nacionalinés bibliotekos objektams aprasyti taikomi
specializuoti ISBD, Jie idversti § lictuviy kalbg. IFLA
iniciatyva 2007 metais paskelbta visy ISBD preliminariné
jungtiné laida, kuri yra perZiiirima ir tobulinama,

Norint apraSus perduoti | bendra sistemna, juos biitina
koduoti. Lietuvos archyvai | virtualia kultiiros paveldo
sistemg perkeliamy archyviniy skaitmeniniy objekty

kodavimui naudoja Encoded Archival Description (EAD).

Nacionaliné biblioteka skaitmeninty objekty biblio-
grafiniy ir autoritetiniy jrady kodavimui taiko atitinkarnai
UNIMARC/B (zr. 6 paveikslg) ir UNIMARC/A, kurie
Kultliros ministerijos sprendimu patvirtinti nacionaliniais
standartais.

05245cam02200757 450
001CIR0000047484
00520090219114028.0
100##8a20020722d1816 ||jy0lity50 [[j[ba
101 l##$alit Scger Siger

102#5%aR U
140##%acf ||flaa  {lybj0000]|

Séno ir Naujo Testamento......

MNibisld=C1R0000047572

2001#3%aBiblia, tai esti: Wissas Szwentas Risztas

8564#%ubtip://www.epaveldas.lt/vbspi/biDetails.do

6 pav. Integralios virtualios biblioteky informacinés sistemos (IVBIS) UNIMARC metaduomeny pavyzdys

Dailés muziejus vaizdams | [VBIS perduoti naudoja
Dublin Core metaduomeny formata. Skirtingy metaduo-
meny apraSymo schemy bei §iy duomeny kodavimo
sistemy suderinamumo problema IVBIS sprendZiama
naudojant sankirtas, kurios leidZia derinti objektus,
apradytus pasitelkiant skirtingas schemas ir skirtingus
kodavimo formatus.

Kadangi kartu su skaitmeniniais objektais pateikiami
labai i3samiis metaduomenys, sankirty sistema padeda i§
portalo hitp://www.epaveldas.|t trumpo jraso, apimanéio
pagrindinius Dublin Care bibliografinio apraso elementus,
pereiti | prading sistema, kurioje pateikiami iSsamis jrasai.

Sankirty naudojimas;

ISAD(G) ISBD CIDOC CRM grindziamas RIS
3.2.1. Kiréjo (kiiréju) vardas {vardai) 1.5, Atsakomybés duomenys Autorius / gamintojas N
EAD UNIMARC Dublin Core

<origination> 7-- Atsakomybés blokas <de:creator> u

Kai dél apraSomuyjy metaduomeny darninimo, kuris bus
atliekamas projekto tgsinio, numatyto 2010-2012 m.,
metu, bittina atsiZvelgti | visy IFLA darbo grupiy (t. y.
ISBD, RDA, FRBR / CIDOC CRM darninimo ir keleto
kity) ankstesng veikla, labai reikSminga integruojant
skaitmeninj turinj ir tobulinant paiegka.

Vélesniais projeklo etapais bus ir toliau tobulinamas
struktiirinis apraSomyjy metaduomeny suderinamumas bei
kuriama integrali Lietuvos vardy, vietovardZiy ir chrono-
loginiy duomeny bazé. Tai sukurs pagrinda Lietuvos stan-
dartui parengti. Tokiu pastangy nauda akivaizdi. I §ig veikla
isijungus institucijoms, susijusioms su 3alies kultiiros
paveldo objekty skaitmeninimu ir sklaida, kultiiros paveldo

objekty paieska taps gerokai efektyvesné.

Siame straipsnyje svarbu paminéti sékminga projekto,
skirto retrospektyvinés bibliografijos retrokonversijai, indélj
i dokumentinio paveldo skaitmeninima ir jo sklaida.

2005 m. prasidéjus lietuvisky knygy (1547-1830),
Lietuvoje iSleisty lenkisky (1799-1830) ir zydisky knygy
skaitmeninimui, jau buvo parengti ju bibliografiniai ir
autoritetiniai jradai; tai palengvino kompiuteriniy jrasy
perdavima | HPB (Hand Press Book) duomeny baze, TEL
bei portalg http:/iwww.epaveldas.It.

Artéjant antrajam projekto etapui, rengiamasi valsty-
binés bibliografijos konvertavimui | skaitmeninj formata.
Kadangi skaitmeninimo procesas yra daug spartesnis
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lyginant su katalogavimu, biitini organizaciniai poky¢iai,
kad j skaitmeninimo veikla galéty jsijungti kuo dangiau
specialisty.

Aktyvus projekto, vykdyto 2005-2008 m. dalyvis buvo
Lietuvos dailés muziejus: suskaitmeninta ir aprasyta daug
jo fonduose saugomy knygy ir albumy. Tai paskatino
valstybinés bibliografijos decentralizacija.

Kai { 2010-2012 m. projekig isitrauks dvi pagrindinés
mokslinés ir penkios apskri¢iy bibliotekos, dokumentinio
paveldo pateikimas elektroningje erdvéje taps dar intensy-
vesnis. Sis projektas paskatins ir iSsamiy kompiuteriniy
irady rengimg Lictuvoje isleistoms Zydiskoms ir lenkiskoms
knygoms bei periodikai.

Valstybinés bibliografijos rengimui reikSmingas bus
Vilniaus universiteto bibliotekos ir Lietuvos moksly akade-

I
|
<fileGrp
ID="FILEGROUPO1"
USE="IMAGES™>
<file ID="FILE1"
SEQ="1"
SIZE="191243"

<FLocat =
LOCTYPE="URN" -

vlink-hret="ffn inn" f>

arba

de:title=Verbos</dc:title>
<dc:creator=Lidija Meskaityté</dc:creator=

<dc:subject>miniatifira</dc:subject>

<dc:description>Popierius, akvarelé, h/pl. - 13,7x10,5 cm

=/de:description>
<dc:date>1960

<agent ID="CREATORO0!" ROLE="CREATOR">
<name=Jonas Petraitis</name>

..=/ageni=

mijos bibliotekos jsijungimas | bendrg 2010-2012 m.
projekta, nes §ios institucijos yra miisy partncriai rengiant
valstybing retrospektyving bibliografija.

3.2.2. Metaduomeny ir skaitmeninty objekiy
archyvavimas

Skaitmeninty objekty ir metaduomeny archyvavimui
IVBIS buvo pasirinktas Metaduomeny kodavimo ir
perdavimo (Metadata Encoding and Transmission -
METS} standartas. Naudojant METS, skaitmeniniai failai
sujungiami | virtualy paketa. METS ne tik suteikia struktiirg
sudétiniams skaitmeniniams dokumentams, bet ir padeda
i visuma sujungti dokumentus ir jy apraSomuosius
metaduomenis, tokius kaip Dublin Core, taip pat - ir
dokumenty valdymo informacija (Zr. 7 paveiksly).

k 3

>‘ Struktiira

,/l METS

N
> Aprasas

S

3
> Valdymas

J 4

7 pav. IVBIS skaitmeninio turinio ir metaduomeny archyvavimo pavyzdys
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METS formatas labai patogus skaitmeniniams objek-
tams pateikti XML forma, idreiSkiandia skaitmeninés
bibliotekos objekty struktiira, aprajomuosius ir valdymo
metaduomenis bei skaitmenini objekta sudaranéiy faily
vardus ir juy vieta. Skaitmeninty objekty valdymui ir naudo-
jimui biitini metaduomenys yra i§samesni ir skiriasi nuo
metaduomeny, naudojamy spausdintiniy ir meno kiiriniy
ar archyviniy fondy valdymui.

Projekto metu sukurta darbo seky valdymo programiné
iranga, kuri leidZia sujungti skaitmenintus kiirinius j
integruotus paketus, uztikrinanéius kokybés kontrole,
netinkamy / nekokybigky vaizdy graZinima pakartotiniam
skaitmeninimui, susiejima su atpazintu visatekséiu failu ir
bibliografiniu objektu, esan¢iu atitinkamo katalogo duome-
ny bazéje. Objektai ir jy apraSomieji metaduomenys
cksportuojami | IVBIS centring duomeny baze naudojant
METS. Eksportuojant duomenis | METS standarto paketa,
itraukiama visa su kiiriniu susijusi informacija ir nuorodos
i i%orinius objektus — skaitmeniniy vaizdy failus. Skaitme-
ninio objekto apraSas METS formatu - atskiry dokumento
daliy ir skirtingy jo versijy jungiamoji grandis. Sistemoje
naudojamos pirmosios 5 METS standarto dalys:

1. Bendroji dalis (METS Header).

2. Apradomoji dalis (Descriptive Metadata).

3. Informaciné dalis (Administrative Metadata).

4. Turinio dalis (File Section).

5. Struktdiring dalis (Structural Map).

Programinés jrangos pranaSumas yra tai, kad ja galima
biity naudotis tiek tada, kai yra tiesioginis ry3ys su virtualia
sistema, tiek neturint ry$io, o duomenis perduoti jvairiomis
laikmenomis. Siuo metu duomeny perdavimui gali biiti
naudojamas fip protokolas, taip pat — neSiojamieji diskai.
Siekiant apsisaugoti nuo trikdziy kopijuojant failus ir ifvengti
neidsamiu, netiksliy skaitmeniniy vaizdy faily, naudojamas
MDS5 standarto kontroliniy sumy algoritmas. Pries
parengiant METS standarto paketa, suskai¢iuojamos visy
su kiriniy vaizdais susiety MD3 sumos ir jrafomos |
paketa, o prie§ perkeliant duomenis i sistema 3ios sumos
patikrinamos, taip apsisaugant nuo klaidy.

Procesus sunkina ir tas faktorius, kad virtualioje
sistemoje biitina jungti apraSomuosius metaduomenis,
koduotus taikant skirtingas sistemas. Tokiu atveju, kaip
minéta, naudojamos sankirtos: UNIMARC / DC / EAD.

Siuo metu jgyvendintas duomenuy, supakuoty | METS
paketa, perdavimas taikant UNIMARC ir DC standartus.
Prireikus sistema gali biiti lengvai praple¢iama papildomais
bibliografinio apra$o kodavimo standartais.

3.2.3. Prieigos sprendimai
Prieigai prie virtualios paveldo sistemos sukurta

interneto svetaing, kurios adresas http://www.epaveldas.It.
Kadangi virtuali skaitmeninio paveldo sistema skirta

vizualiai informacijai pateikti, kartu su joje saugomais
skaitmeniniais objektais pateikiami ir apra3omieji metaduo-
menys. Vartotojas, siekiantis tikslesniy ir smulkesniy
duomenu, gali pereiti | detalaus aprao puslapj, esantj LIBIS,
LAFSIS ar RIS / IRIS sistemose. Tokiu tikslu idiegta
abipusé nuorody sistema, t. y. kiekvienas kiirinys gali biti
susietas su jj atitinkanciu aprasu originalioje sistemoje, ir
atvirk3¢iai. Sukurtas nuorody | virtualioje sistemoje saugo-
mus objektus mechanizmas, padedantis i3saugoti nuolati-
nes HTTP nuorodas, kad jos nepakisty net jvykus sistemos
pokyCiams. Nuorodos struktiira tokia: http://www.
epaveldas.lt/vbspi/biDetails.do?libisid=C1R0000046342,

Cia http://www.epaveldas.lt/vbspi/biDetails.do yra
pastovioji dalis, o libisld=CIR0000046342 — kintanti dalis,
kuri keiéiasi pagal tai, i koki jrasa nukreipiama, ir atitinka
UNIMARC jraso 001 lauko reikSme,

3.3. Tarporganizaciné struktiira — Lietuvos atminties
institucijy suderinamumo garantas

Mokslingje literatiroje virtuali tarporganizaciné struk-
tlira apibréZiama kaip specifiné bendradarbiavimo forma,
i3saugant bendradarbiaujanéiy organizacijy juridines ir
ckonomines teises. Tai paZangiuy ir juridiskai nepriklausomy
organizacijy susivienijimas, kurio pagrindas — bendri
profesiniai interesai ir §iuolaikiskos technologijos — islieka
stabilus tol, kol pasiekiami numatyti susivienijimo tikslai.

Siy tiksly siekiama be specialios institucinés priezifiros
ir kontrolés — lemiamas vaidmuo atitenka abipusiam
pasitikéjimui. Tokia virtualia organizacija vienijantis
veiksnys — Zinios ir patirtis,

Galima pripazinti, kad 2008 m. baigto vykdyti bendro
Nacionalinés bibliotekos ir partneriy projekto rezultatas
yra virtuali organizacija, kuri tesé savo veiklg ir projektui
pasibaigus. Lietuvos nacionaliné Martyno MaZvydo
biblioteka, Lietuvos dailés muziejus ir Lietuvos archyvy
departamentas toliau tgsé ,Lietuvos kultiiros paveldo
skaitmeninimo, skaitmeninio turinio saugojimo ir prieigos
strategijos™ ir jos jgyvendinimo priemoniy 2009-2013
mety plano rengimo veikla bei ruo3é investicinj projekta —
jau jgyvendinto projekto tesinj.

Pagrindinis $ios tarporganizacinés struktiiros veiklos
motyvas — tai bltinybeé perZiiiréti kultiiros paveldo teising
baze ir blisimy projekty finansavima. Bendromis pastan-
gomis buvo parengti minéti dokumentai — Strategija ir jos
igyvendinimo veiksmy planas. Jame jradytos specialios
nuostatos dél virtualios organizacijos struktiiros, grindzia-
mos koordinaciniy centry (Lietuvos nacionalinés Martyno
Mazvydo bibliotekos, Lietuvos dailés muziejaus ir Lietuvos
archyvy departamento) veikla.

Kokia §iy koordinaciniy centry ikiirimo reikimé
nacionaliniu mastu? Svarbiausias siekis — plésti tarpZinybinij
atminties institucijy bendradarbiavima ir pasinaudoti
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elektroninés terpés teikiamomis galimybémis, uztikrinant
vartotojy prieiga prie visy kultiiros paveldo istekliy, kad ir
kur jie bity. Pagrindinés priemonés $iam tikslui pasiekti -
integrali virtuali archyvuy, biblioteku ir muziejy sistema su
bendru kultiiros paveldo portalu.

Dazniausiai Lietuvos atminties institucijos kultiros
paveldo objektus skaitmeninimui atrenka atsizvelgdamos
i savo fondy turinj ir biikle, taciau nebendradarbiaudamos
tarpusavyje ir nesidomédamos kity {staigy ir institucijy
igyvendinamais skaitmeninimo projektais. Taip dubliucjama
veikla ir neefektyviai naudojamos léSos. Skaitmeninimo
centry sukiirimas leis nacionaliniu mastu rinkti duomenis
apie Lietuvos atminties institucijose saugomus kultiiros
paveldo objektus ir derinti $iy objekty atranka bei ju
itraukima ] numatyty skaitmeninti kultiiros paveldo objekty
sqrasa pagal Koncepcijoje apibréZtus bendruosius kultfiros
paveldo skaitmeninimo objekiy atrankos kriterijus. Skait-
meninimo tarybos tvirtinamas nacionalinis skaitmenintiny
Lietuvos kultiros paveldo objekty prioritetinis sara3as
sudarys salygas efektyviai koordinuoti skaitmeninimo
iniciatyvas, kryptingai skaitmeninti Lietuvos kultiiros
pavelda. Koordinaciniai centrai sudarys salygas nacionaliniu
lygiu analizuoti ir koordinuoti kultiiros paveldo skaitme-
ninima pagal specifinius priontctus, uZtikrinant kultiiros
paveldo objekty issaugojima ir sklaida. Centry atlickami
ilgalaikiai skaitmeninimo rinkos ir vartotojy poreikiy tyrimai
uZtikrinty nuoclatine Salies mastu atlickamos skaitmeninimo
veiklos stebésena, visy atminties institucijy dalyvavima
Siame procese.

Galima svarbi tokiy centry veiklos kryptis — paklausiy
skaitmeninimo projekty, integruojanciy kultiiros pavelda |
Svietimo ir studijy procesus ir skatinanciu socialing
bendruomenés sanglauds, inicijavimas. Tokia veikla skatins
visuomenés susidoméjima Salies ir tautos istorija bei kulttra.

' Manzuch, Z., Pernaravigiiité, J. Lithuania // Coordinating
digitisation in Europe. = Rome, 2007. — P. 95-100. Taip pat:
httip:/iwww.minervaeurope.org/publications/globalreport/
globalrepd {06/ Lithuania,pdf [Ziliréta 2009 m. balandZio 24 d.].

* Lietuvos kultiiros paveldo skaitmeninimo koncepcija : patvirtinia
Lictuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. rugpjucio 25 d.
nutarimu Nr. 933 // Valstybes Zintos. — 2005, rugpj. 30 (Nr.
105), p. 5-6. Taip pat: hitp://'www3.Irs.It/pls/inter2/dokpaieska.
showdoc 17p_id=260975&p_query= [ZiGréta 2009 m. balandzio
24d.].

' Lietuvos kultiiros paveldo skaitmeninimo, skaitmeninio turinio
saugojimo ir pricigos strategija : patvirtinta Lictuvos Respublikos
Vyrinusybés 2009 m. geguzeés 20 d. nutarimu Nr. 493 // Valstybés
zinios. - 2009, birz. 4 (Nr. 66), p. 19-29. Taip pat: hup://
www3.Irs.1t/pls/inter3/dokpaieska.showdoc_17p_id=345065&
p_query=&p te2= [Ziliréta 2009 m, balandZio 24 d.].

2

ISvados

1. Pirmg kartg Lietuvoje susiformavo bendras metodo-
loginis poZiiiris | kultiiros paveldo skaitmeninima ir sklaida,
kad ir kokia bty objekto riisis, kilmé, turinys ar struktiira.
Sis pozidiris buvo apibréztas ir paskelblas strateginiuose
kultiiros politikos dokumentuose: ,,Lietuves kultiiros
paveldo skaitmeninimo, skaitmeninio turinio saugojimo ir
prieigos strategijoje* ir ,Lietuvos kultiros paveldo skait-
meninimo, skaitmeninio turinio saugojimo ir prieigos strate-
gijos igyvendinimo priemoniy 2009-2013 mety plane®.

2. Sprendimai dél skaitmeniniy objekty apradymo ir
apra$y naudojime atitinka skaitmeniniy objekty pateikimo
skaitmeninéje terpéje reikalavimus atminties institucijoms.
Jie taip pat gali tenkinti vartotojy poreikius gauti iSsamesng
informacija negu pateikia kultiiros paveldo portalo skait-
meninis objektas.

LAFSIS, LIBIS ir RIS / IRIS kiirimo bei piétros patirtis
suteike galimybe Zengti kita Zzingsnj — sukurti visas minétas
sistemas jungiandig integralig virtualia kultiiros paveldo
sistema. Ji padeda jvairinti ir tobulinti 3alies vartotojams ir
pasauliui teikiamas paslaugas.

Kadangi buvo pla¢iai naudojamasi projekto partneriy
duomeny bazémis ir bibliografiniy jrasy katalogais, atsirado
reali galimybeé isvengti funkcijy dubliavimo, klaidy, suma-
z&jo duomeny perdavimo j IVBIS sanaudos.

3. Sukurta tarporganizaciné struktiira tapo pamatu,
tobulinant 3alies kultiiros paveldo skaitmeninimo teising
baze, ir sudaré salygas biisimy projekty finansavimo ini-
ciatyvoms. Svarbiausi tarporganizacinés struktiiros pasie-
kimai — minéti strateginiai kultiiros politikos dokumentai,
kurie padés uztikrinti sékmingg Salies atminties instituciju
ir kity su Salies kultiros paveldo ilgalaikiu i§saugojimu,
sklaida bei $iy projekty finansavimu susijusiy jstaigy veikla.

* EUROVOC : Europos Zodynas. http:/fwww3 Irs.It/plsicv/ev.main
[Zidréta 2009 m. balandZzio 24 d.].

* Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekoes rubrikynas.
Vilnius : Lictuves nacionaliné Martyno Mazvyde biblioteka,
1994,

* Universal Decimal Classification (UDC). Complete ed. London :
BSI, 2005. Vol. 1-2.

"ULAN : the union list of artist names. Getty Center, Los Angeles,
2000, http://www.getty.edu/rescarch/conducting_research/vo-
cabularies/ulan/ [2iGréta 2009 m. balandZio 24 d.].

*ISAAR(CPF) : international standard archival authority record for
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Methodological and Organisational Aspects of Digitisation and Bibliographic
Access of the Cuitural Heritage: Lithuanian Approach

Regina VARNIENE-JANSSEN

This article aims to indicate the lessons learnt from
the digitisation initiative by the Lithuanian National
Bibliographic Agency — the Centre of Bibliography and
Book Science at Martynas MaZvydas National Library of
Lithuania — and other memory institutions (the Lithuanian
Art Museum and the Lithuanian Archives Department under
the Government of the Republic of Lithuania), which
provide authoritative bibliographic descriptions for the
national collection. It describes experience in the
development, application and updating of formats and

standards used for recording bibliographic information
and cultural content, provision of access to it,
establishment of the Integrated Virtual Library Information
System and the common Web portal of the cultural heritage
http://www.epaveldas.lt. The article specifies the
Lithuanian national bibliographic agency’s efforts on
updating the legislation to reflect partnership of memory
institutions, creation of a methodology for such partnership
as well as encouraging the compilation of the national
bibliography.
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